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MARIJA SIMANSKA, JURIS SALAKS

PROFESSOR JANIS STRADINS - LEBENSLAUF
UND WISSENSCHAFTLICHE TATIGKEIT'

KINDHEIT UND STUDIENJAHRE

Janis Stradind wurde am 10. Dezember 1933 in Riga in einer Arztefamilie
geboren. Der Vater, Paul (1896-—1958), war ein angesehener lettischer
Chirurg, Onkologe und Medizinhistoriker, Professor der Universitit Lettland
und spéter Akademiemitglied; die Mutter, Nina (geb. Malyschewa, 1897—
1991), war Physiotherapeutin. Die Eltern iibten groRen Einfluf aus auf die
geistige Entwicklung des Sohnes und forderten seine Interesse an
Sprachen, Problemen der Kultur und Wissenschaften. Im Vaterhause, in
Riga, Ventspils Str. 19, versammelte sich oftmals ein Kreis von Arzten,
Gelehrten, Philosophen, Schriftstellern und Kiinstlern. Einen wesentlichen
Beitrag leistete auch die vielseitige, reiche Bibliothek des Vaters. Der
Knabe wuchs im Stadtteil Agenskalns (Hagensberg) auf, neben dem
Krankenhaus, an dem in den 30er Jahren das viterliche medizinhisto-
rische Museum seinen Anfang nahm.

Nach der Grundschule besuchte ).Stradins das heutige Agenskalns Gymna-
sium, das er 1951 mit der Gold-Medaille absolvierte. Bereits in der Schulzeit
fesselten ihn Geschichte, Literatur, Linguistik, Mathematik, Physik und
Chemie. Er beteiligte sich an Schiiler-Zirkeln und Konferenzen der Stadt
Riga und verfasste einen ausfiihrlichen Bericht {iber die Geschichte seiner
Schule. Unter dem EinfluB seines Chemielehrers Arnolds Karlsons und auf
den Rat des Vaters begann er Chemie zu studieren.

1 Dieses Attikel ist aut Grund eines Curriculum vitae geschrieben, das von J.Stradin$ im Juli
1991, kurz vor dem “August-Putsch®, aul Anregung seiner Kollegin, der angesehenen
Chemikerin und Pharmazeutin Frau Prof. Marija Simanska, Ehrenmitglied der Akademie der
Wissenschaften Lettlands verfasst wurde. Sie bendtigte diese Angaben zur Einleitung der
“Biobibliographie® von J.Stradind, zusammengestellt von der Akademischen Bibliothek
Lettlands. Das Curriculum vitae wurde geschrieben in Form eines Berichles Uber die
wissenschaftiche Tatigkeit und die Teilnahme am Ooffentlichen Leben Lettlands. In der
deutschen Ubersetzung sind die Angaben Gber die wissenschaftliche Tatigkeit wesentlich
gekdrzt, Andererseits wurde das Curriculurn vitae im 1993 erganzt durch neue EreigniBe in den
letzten zwei Jahre, die 10r Lettland und seine Wissenschaft recht dramatisch gewesen sind.
Ubersetzt von Frau L.Liwschitz.
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